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Definice:

Definice: Pojmy s velkym pocatecnim pismenem pouzité ve Smlouvé nebo
ve VOPU maji nasledujici vyznam:

Celkova kupni cena - kone¢né pofizovaci cena Pfedmétu financovani (v¢.
pfip. néstavby) dohodnutd mezi Uvérovanym a Dodavatelem;

Diléi §koda - znamené jakoukoli Skodu na Pfedmétu financovani jinou nez
Totalni §kodu;

Dodavatel - znamend prodejce nebo prodejci  Predmétu
financovani/Predmétl financovani uvedenych ve Smlouvé, ktefi byli uréeni
Uvérovanym;

Havarijni poji$téni - znamend pojisténi Vozidla, tj. havarijni pojisténi
(KASKO) (vSechna rizika) vcetné rizika odcizeni a havarijniho pojisténi;
Ména smlouvy - znamena ménu uvedenou ve Smlouvé, v niz je Uvérovany
povinen hradit Uvérujicimu Splatky véru;

Obcéansky zakonik - znamend zékon ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zékonik,
v platném znéni;

Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vzniklou provozem vozidla - znamena
pojisténi odpovédnosti za Gjmu vzniklou provozem vozidla dle zakona ¢.
30/2024 Sb., o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla (tzv. povinné
ruceni) ;

Pfedmét financovani - znamend movitou véc, jejiz pofizeni je
Uvérovanym financovéno z tvérovych prostiedki poskytnutych Uvérujicim
a kterd je specifikovana ve Smlouvé;

Sankce - znamené hospodérské nebo finanéni sankce, obchodni embarga
nebo omezeni uvalend, uloZend nebo vynucovand Radou bezpecénosti
Organizace spojenych narodd, Evropskou unii a kterymkoli jejim ¢lenskym
statem, administrativou Spojenych statd americkych, Spojenym
kralovstvim Velké Britanie, Generalnim inspektorem pro financni
informace nebo jakymkoliv mezindrodnim orgdnem ¢&i instituci, které
pfislusné pravni predpisy svéfuji pravomoc ukladat sankce;
Sankcionovana osoba - znamené fyzické nebo prévnicka osoba nebo jiny
subjekt, a to:

a) osoba, kterd je uvedena na pfislusném sankénim seznamu nebo ktera
patfi osobé uvedené na takovém seznamu, je ji pfimo ¢i nepfimo
kontrolovana nebo jedné jejim jménem ¢i na jeji Ucet,

b) vlada zemé, na kterou se vztahuji sankce, nebo ¢len takové vlady,

c) osoba s bydlistém v zemi, na kterou se vztahuji sankce,

d) subjekt vytvoreny podle prava zemé, na kterou se vztahuji sankce;

Sazebnik poplatk( - znamené sazebnik poplatkii za ¢innosti Uvérujiciho
souvisejici se Smlouvou, ktery je prilohou Smlouvy a je v aktudlnim znéni
dostupny na daimlertruck-financialservices.cz;

Smlouva - znamena Smlouvu o Gvéru uzavienou mezi Uvérujicim a
Uvérovanym;

Splatka jistiny - &ast splatky Uvéru, kterd slouzi ke splaceni Uvéru.
Celkova Eastka jistiny, kterou si Uvérovany zapUj¢i od Uvérujiciho. Spléatka
jistiny snizuje zdstatek, ktery Uvérovany dluzi Uvérujicimu;

Splatka aroku - znamend ¢ast Splatky Gvéru, kterd je urcena na pokrytf
néklad(i na Groky Gétované z nesplaceného ziistatku jistiny Gvéru. Urok
predstavuje odménu Uvérujicimu za poskytnuti Uvéru a vypoéitava se na
zlaklade sjednané drokové sazby. Splatka Uroku nesnizuje zlistatek jistiny
Uvéru, ale pouze pokryva néaklady spojené s uzivanim vypljcenych
prostredka;

Splatka Gvéru - znamend splatku splatnou v po sobé jdoucich
Zactovacich obdobich, ktera se skldda ze Splétky jistiny a Splatky droku a
dopliikovych sluZeb, pokud jsou sjednény;

Splatkovy kalendar - znamené Splatkovy kalendar obsahujici pocet, vysi
a splatnost Splatek dvéru a dopliikovych sluzeb (pokud byly sjednény),

ktery je pfilohou Smlouvy, spolu s pfipadnymi naslednymi zménami
provedenymi v souladu s VOPU, v aktuélnim znéni;

Totalni skoda - znamena poskozeni Pfedmétu financovani, které je tak
zavazné, ze jeho oprava je nemoznd nebo ekonomicky nevyhodnd s
prihlédnutim k posouzeni pojistitele, véetné odcizeni nebo ztraty Predmétu
financovéani;

Ovér - penézni prosttedky, které se Uvérujici zavazuje za podminek a vysi
stanovenych ve Smlouvé a VOPU poskytnout Uvérovanému za UGcelem
koupé Predmétu financovéni;

Ovérovany - znamend osobu, kterd uzavird jako Zadatel o Gvér
s Uvérujicim Smlouvu v ramci svého podnikéni a kterd neni v roli
spotrebitele;

Uvérujici - znamena Daimler Truck Financial Services Ceské republika
s.r.o.

Vlastni prostfedky Uvérovaného - znamenaji pfislusnou ¢ast Celkové
kupni ceny splatnou za Pfedmét financovani, jak je uvedeno ve Smlouvé,
kterou ma Uvérovany zaplatit Dodavateli z jinych zdroj nez Uvéru

Vseobecné obchodni podminky smlouvy o Gvéru nebo VOPU -
znamena tyto VSeobecné obchodni podminky smlouvy o Gvéru, které jsou
nedilnou sou¢ésti Smlouvy a jejichZ ustanoveni upravuji préva a povinnosti
Smluvnich stran. V pfipadé rozporu Gpravy ve VOPU a Smlouvy, mé
prednost Uprava ve Smlouvé;

Vyse Gvéru- znamend &astku Uvéru dohodnutou ve Smlouvé, kterou se
Uvérujici zavézal poskytnout Uvérovanému;

Zajisténi — znamena zajisténi pohledavek Uvérujiciho stanovené ve
Smlouvé;

Zakon o silniénim provozu - znamend zékon ¢. 361/2000 Sb., o provozu
na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zékon(, ve znéni
pozdéjsich predpisd;

Zelena karta - znamend dokument potvrzujici, Ze pro Predmét financovéni
bylo zfizeno pojisténi odpovédnosti za Gjmu vzniklou provozem vozidla, dle
pozadavk relevantnich pro pfislusny stat;

Zadost o &erpani - znamena dokument, ve kterém Uvérovany 7ada o
¢erpani Uvéru na urceny Udet;

Zadost o financovani - znamena Zadost o financovani Predmétu
financovani predloZzenou Uvérovanym na vzoru poskytnutém Uvérujicim,
jejiz pIné a radné vyplnéni je mj. podminkou pro uzavieni Smlouvy.

Clanek I. Vseobecné obchodni podminky smlouvy o Gvéru

1. Pfedmétem VOPU je Uprava prav a povinnosti Smiuvnich stran
Smlouvy uzaviené mezi Uvérovanym a Uvérujicim.

2. VySe Uvéru predstavuje hodnotu jistiny Uvéru.

3. Uvér se poskytuje na dobu ode dne poskytnuti penéznich prostiedk(
podle Smilouvy, tj. ode dne poskytnuti penéznich prostredkd
Uvérujicim, do dne splatnosti posledni splatky Uvéru uvedeného v
Splatkovém kalendafri.

4. Uvér je nerevolvingovy, tj. splacena ¢ast Uvéru nebude Uvérovanému
znovu poskytnuta.

Clanek Il. PInéni Smlouvy

1. K Cerpani penéznich prostfeqkﬂ dle Smlouvy dojde po predloZeni
Zadosti o Cerpani ze strany Uvérovaného a po soucasném spinéni
nésledujicich podminek:

a) uzavieni Smlouvy Smluvnimi stranami,

b) zfizeni  Zajisténi nezbytného pro Cerpani penéznich
prostifedkl dle Smlouvy,

c) splnéni véech podminek ze strany Uvérovaného stanovenych
ve Smlouvé, které jsou nezbytné pro poskytnuti penéznich
prostiedkd Uvérujicim,

d) Ghrada vlastnich prostiedki Uvérovanym (pokud je ve
Smlouvé sjednéna),
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e) predloZeni dokladu o registraci Pfedmétu financovani
v souladu s ustanovenimi Z&kona o silni€nim provozu ze
strany Uvérovaného,

f) predloZeni sjednani pojisténi uvedené dle ¢lankd VIII. nebo
IX.  téchto VOPU uzaviené pro Predmét financovani
Uvérovanym, spolu s potvrzenim o zaplaceni pojistného
v pIné vysi a spInéni podminek pro postoupeni préav z pojisténi
dle Smiouvy,

g) neexistence jakychkoli splatnych pohledavek Uvérovaného
vaigi Uvérujicimu z jakéhokoli pravniho titulu (véetné jinych
smluv).

Po spInéni vSech podminek uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku

vyplati Uvérujici Uvér neprodlené, tj. nejpozdéji do tii (3) pracovnich

dn na Géet uvedeny Uvérovanym v Zadosti o Gerpani.

V pfipadg, Ze k Gerpani Uvéru podle Smlouvy nedojde ( mj. z diivodu

nesplnéni podminek uvedenych v odst. 1 tohoto ¢lénku) do data

uvedeného ve Smlouvé, ma Uvérujici pravo od Smlouvy odstoupit.

Prévo na odstoupeni od Smilouvy se uplatni do tfi (3) mésicl od

vzniku dGvodu pro odstoupeni.

V pripadé odstoupeni od Smlouvy z ddvodu uvedeného v odst.
1 tohoto &lanku je Uvérujici opravnén pozadovat po Uvérovaném
zaplaceni smluvni pokuty ve vysi pdl (0,5) % z Celkové kupni ceny
bez DPH uvedené ve Smlouvé a poZadovat nahradu Skody
presahujici tuto ¢éstku.

Clanek l1I. Finanéni podminky a platby

1.

Uvérovany je povinen splatit Uvér spolu s p¥ipadnym Grokem a pfip.
ceny za dopliikové sluzby souladu se Splatkovym kalendérem k datu
uvedenému ve Splatkovém kalendéfi. Nedoruceni Splatkového
kalendate nezbavuje Uvérovaného povinnosti uhradit Splatku Gvéru.
V pfipadé, Ze Uvérovany neobdrzi Splatkovy kalendar, je povinen
o tom neprodlené informovat Uvérujiciho a uhradit Splatku Gvéru
v souladu se Smlouvou.

Platby podle Splatkového kalendafe se provadéji na Cislo
bankovniho UGctu, které je uvedeno ve Smlouvé.

Za den Uhrady se povazuje den, kdy je platba pfipsana na bankovni
Gcet Uvérujiciho.
Uvérujici je opravnén jednostranné zménit Splatkovy kalendar a tim
i vy$i mésicnich Splatek Gvéru, mimo jiné v nasledujicich pripadech:
a) zména préavnich predpisl, zejména dafovych vztahujicich se
ke Smlouvé,,které bude mit za nasledek zménu vyse dluzné
Gastky vaci Uvérujicimu,
b) zmény pojistnych podminek, pokud je Pfedmét financovani
pojistén v rdmci sluZeb Uvérujiciho.
Kdykoli dojde ke zméné Splatkového kalendare z vySe uvedenych
divod(, zasle Uvérujici Uvérovanému neprodlené novy Splatkovy
kalendar.
Vsechny platby, které Uvérujici obdrzi od Uvérovaného, budou bez
ohledu na jejich pravni titul a urCeni Uvérovaného zapoCteny nejprve
na nasledujici ¢astky, které Uvérovany dluzi Uvérujicimu: (i) Vedlejsi
pohledavky, jako jsou rizné poplatky, (i) Groky, (iii) Splatky jistiny;
v kazdém pfipadé pocinaje nejstarsi nesplacenou pohledavkou, a to
i z titulu jinych préavnich vztahd mezi Uvérujicim a Uvérovanym.
Uvérovany se zavazuje uhradit vSechny poplatky vzniklé
v souvislosti se Smlouvou a ceny dopliikovych sluZzeb dle Smlouvy
(pokud byly sjednany) ve IhGté splatnosti.

dalSich Splatek Gvéru nebo jinych plateb splatnych podle Smlouvy
nebo VOPU, nebo na zakladé pisemné Z&dosti Uvérovaného budou
vraceny na Gget Uvérovaného v piipadé, Ze neexistuji Zadné splatné
pohledavky. Preplatky se nedrogi. Uvérovany rovnéz nebude moci
poZadovat sniZzeni Splatek Gvéru z ddvodu jejich predGasného
splaceni.

V piipadé vzniku preplatku na strané Uvérovaného je Uvérujici
opravnén jej zapodist na jiné splatné zavazky Uvérovaného, véetné

zavazk( z jinych pravnich vztaht mezi Uvérujicim a Uvérovanym.
K vyrovnani preplatku z tohoto titulu se nevyZaduje prohlaseni
Uvérujiciho o zapodteni, se kterym Uvérovany souhlasi. Toto se
povaZuje za dohodu stran podle § 1982 ob&anského zakoniku.

l;lvérovany je povinen zaplatit za dalsi ¢innosti a sluzby provedené
Uvérujicim dle aktuélniho Sazebniku poplatkd.

V pripadé nezaplaceni dluznych ¢astek dle Smlouvy ve Ihitéch a vysi
uvedenych ve Smlouvé nebo ve VOPU, je Uvérujici opravnén
pozadovat po Uvérovaném (rok z prodleni ve vysi 0,1 % z dluzné
Castky za kazdy den prodleni az do UpIného zaplaceni dluzné ¢astky.
Uvérujici mize narok na Uroky z prodleni uplatnit a vymahat i po
uplynuti platnosti Smlouvy. Narok Uvérujiciho na nahradu $kody
neni ndrokem na Groky z prodleni dot&en.

V pfipadé, Ze bude nutné podniknout kroky k vyméhani dluznych
Céastek podle Smlouvy nebo v souvislosti s vracenim Predmétu
financovani, je Uvérujici opravnén agtovat Uvérovanému tyto
néklady ve vysi stanovené v Sazebniku poplatkd, jakoZ i jakékoli
dal$i néklady v pfipad€, Ze budou prekroceny néklady stanovené
v Sazebniku poplatkd, zejména naklady spojené se soudnim fizenim.

Ukongeni Smlouvy nezbavuje Uvérovaného povinnosti splatit
vSechny finanéni zavazky, v€etné smluvni pokuty, vyplyvajici ze
Smlouvy.

Pokud datum, kdy Uvérujici zaplatil VySi Gvéru, nebo datum, kdy byl

Pfedmét financovani prevzat Uvérovanym, podle toho, co nastane

dfive, pfipadne na jeden z prvnich deviti kalendarnich dnd mésice

(od prvniho do devétého dne vEetné daného mésice), pak:

a) Je prvni Splatka Gvéru splatna desatého (10). dne nasledujiciho
mésice a pokryva obdobi ode dne po€atku Smlouvy do dne
predchézejiciho datumu splatnosti prvni Splatky Gvéru,

b) Nésledujici Splatky Gvéru jsou splatné desatého (10) dne
kazdého nésledujicitho mésice s vyjimkou posledni Splatky
Uvéru, kteréd je splatna v den fadného konce Smlouvy,

c) Kazdé nésledujici Zuctovaci obdobi pokryva obdobi od data
splatnosti predchazejici Splatky Gvéru do data splatnosti
nésledujici Splatky avéru, s vyjimkou posledni spléatky, ktera
pokryvé obdobi od data splatnosti pfedchazejici Splatky Gvéru
do data konce Smlouvy.

Pokud datum, kdy Uvérujici zaplatil VySi Gvéru, nebo datum, kdy byl

Predmét financovani prevzat Uvérovanym, podle toho, co nastane

drive, pfipadne na desaty (10.) aZ devatendcty (19.) kalendarni den

mésice vcetné, pak:

a) Je prvni Splatka Gvéru splatnd patnéctého (15). dne
nésledujiciho mésice a pokryva obdobi ode dne pocCétku
Smlouvy do dne pfedchézejiciho datumu splatnosti Splatky
aveéru,

b) Nasledujici Splatky avéru jsou splatné patnactého (15.) dne
kazdého mésice, s vyjimkou posledni Splatky avéru, které je
splatna v den fadného konce Smiouvy,

c) Kazdé nasledujici Zictovaci obdobi pokryvé obdobi od data
splatnosti predchézejici Splatky Gvéru do data splatnosti
nésledujici Spléatky Gvéru, s vyjimkou posledni splatky, ktera
pokryvéd obdobi od data splatnosti pfedchéazejici Splatky
Gvéru do data konce Smlouvy.

Pokud datum, kdy Uvérujici zaplatil VySi Gvéru, nebo datum, kdy byl
Predmét financovani prevzat Uvérovanym, podle toho, co nastane
drive, pfipadne na dvacaty (20.) aZ tficaty prvni (31.) kalendarni den
mésice véetné, pak:

a) Je prvni Splatka Gvéru splatnd dvacatého (20). dne
nésledujiciho mésice a pokryva obdobi ode dne pocatku
Smlouvy do dne pfedchéazejiciho datumu splatnosti Splatky
aveéru,

b) Nésledujici Splatky Gvéru jsou splatné dvacatého (15.) dne
kazdého mésice, s vyjimkou posledni Splatky dvéru, ktera
je splatné v den fadného konce Smlouvy,

Kazdé nasledujici Zictovaci obdobi pokryvé obdobi od data
splatnosti predchézejici Splatky dvéru do data splatnosti
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nésledujici Spléatky Gvéru, s vyjimkou posledni splatky, ktera
pokryvéd obdobi od data splatnosti pfedchézejici Splatky
Gvéru do data konce Smlouvy.

Clanek IV. Zajisténi

1.

Uvérovany se zavazuje zfidit Zajisténi specifikované ve Smlouvé
v tomto &lanku a dorugit Uvérujicimu doklady o zfizeni/registraci
tohoto Zajisténi do t¥iceti (30) dnG ode dne Cerpéni penéznich
prostiedkd dle Smlouvy, pokud to Smlouva vyzaduje.

Zajisténi se zfizuje k zajisténi vSech pohledavek Uvérujiciho vadi
Uvérovanému, které mohou vzniknout na zakladé Smlouvy, zejména
pohledavek na dhradu Splatek Gvéru spolu s pfipadnymi pfirostlymi
Uroky z prodleni a dal$imi poplatky, jak je uvedeno v Sazebniku
poplatkd.

Uvérovany je povinen zfidit Zajisténi na vlastni naklady a udrzovat je
po celou dobu trvani Smlouvy.

Uvérovany nesmi Pfedmét financovani zastavit ani zfidit jina vécna
préva ve prospéch tretich osob, pokud neobdrZel predem pisemny
souhlas Uvérujiciho.

V pfipadé, Ze se hodnota Zajisténi snizi nebo zanikne nebo pokud se
finanéni situace Uvérovaného zhorsi oproti finanéni situaci ke dni
uzavieni Smlouvy, je Uv&rovany povinen o tom neprodlené
informovat Uvérujiciho a doplnit/zfidit nové Zajisténi na viastni
néklady, a to podle pokyn(i a ve Ih(ité stanovené Uvérujicim.

Nezfizeni Zajisténi postupem uvedenym v odstavcich 1 az 5 tohoto
¢lanku se povazuje za poruSeni Smlouvy opraviujici Uvérovaného
k okamzitému ukonéeni Smlouvy.

Je-li jednim ze zpUsobU Zaji§téni zfizeni zastavniho préva k Pfedmétu
financovani:

a) Uvérovany je povinen pred nabytim Pfedmétu financovani
zfidit ve prospéch Uvérujiciho zéstavni pravo k Predmétu
financovéni (jehoZ vlastnikem se Uv&rovany stane v okamZiku
uvedeném v pfislusné Kupni smlouvé) a zapsat jej
do pfislusného rejstriku;

b) veSkeré cinnosti souvisejici se zfizenim zéstavniho prava
k Pfedmétu financovéni a jeho registraci provadi Uvérovany
na vlastni néklady;

c) pro Ucely zépisu z&stavniho préva k Pfedmétu financovani do
piislusnych rejstiiki  zmochiuje Uvérujici Uvérovaného
k provedeni vSech dkonl nezbytnych pro zapis do pfislusného
rejstriku;

d) v pipadé, ze Uvér spolu s droky a dalsimi pohledavkami bude
splacen v plné vysi v souladu se Splétkovym kalendafem
nebo v disledku predcasného splaceni vSech zavazki
ze Smlouvy, vyda Uvérujici Uvérovanému prohlaseni
(kvitanci), Ze se vzdava zastavniho préva k Predmétu
financovani;

e) Uvérovany muize pouzit PFedmét financovani zplisobem, ktery
odpovida jeho vlastnostem a jeho zamys$lenému pouZiti, aniz
by se sniZila jeho hodnota z jakéhokoli jiného divodu nez
bézného opotiebeni;

f) Uvérovany je povinen udrfovat Predmét financovani
v fadném stavu, zejména provadét na vlastni néklady
kontroly, Udrzbu a opravy nezbytné k udrZzeni Predmétu
financovéni v nepoSkozeném stavu s pfihlédnutim
k opotfebeni vyplyvajicimu z jeho Ffadného uZivéani, a nést
veSkeré naklady spojené s Pfedmétem financovéni. Opravy,
prohlidky a Gdrzbu Predmétu financovani je Uvérovany
povinen provédét v autorizovanych servisech uréenych
vyrobcem a/nebo generdlnim dovozcem.

g) Uvérovany se zavazuje uzivat a udrZovat Predmét
financovani v souladu platnymi pravnimi predpisy. Uvérovany
nese veskeré néklady nezbytné k ziskani vSech povoleni,
rozhodnuti a souhlas souvisejicich s uZivanim Predmétu
financovani. Uvérovany je povinen zaregistrovat pfijimade
(rozhlasové a televizni) umisténé v Predmétu financovéni

a hradit veSkeré poplatky s tim spojené, v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy;

h) Uvérovany neprodlené oznami  Uvérujicimu  veskeré
podstatné Skody a zdvady na Pfedmétu financovani v souladu
s podminkami pojistné smlouvy;

i) Uvérovany odpovidd za udrfovéni Predmétu financovani
v neposkozeném stavu a za jakoukoli ztratu nebo poskozeni
Predmétu financovani,

j) v pfipadé havérie, poSkozeni nebo odcizeni Predmétu
financovani je Uvérovany povinen o této udalosti neprodlené
(nejpozdéji do dvaceti &tyf (24) hodin) informovat
Uvérujiciho;

k) v pfipadé Diléi 8kody na Pfedmétu financovani je Uvérovany
povinen ucinit veskerd opatfeni k okamZitému uvedeni
Predmétu financovéni do stavu pred poskozenim. V pfipadg,
7e byly vyplaceny viechny Gastky, které jsou Uvérovanym
podle Smlouvy splatné, bude pojistné pinéni, které Uvérujici
obdrzi od pojistovny, pouzito na Ghradu nakladd na uvedeni
Predmétu financovani do stavu pred poskozenim. Céstky
obdrzené od pojistovny je Uvérujici opravnén rozdélit na
Ghradu jinych dluznych &astek Uvérovaného.

1) V pripadé prevodu vlastnického prava k Predmétu
financovani jako celku na Uvérujiciho je Uvérovany povinen
neprodlené (nejpozdéji do tfi (3) pracovnich dnl) predat
Predmét financovani na misto uréené Uvérujicim.

m) V pripadé prodleni Uvérovaného s predanim Predmétu
financovani je Uvérujici opravnén Gétovat Uvérovanému
smluvni pokutu ve vySi dluzné splétky Uvéru za predposledni
obdobi, pfi¢emZ pokuta za uZivéni Pfedmétu financovani se
pocéita kazdych tficet (30) dnli od ukonéeni Smlouvy aZ do
doby vraceni Predmétu financovani Uvérujicimu nebo jeho
prodeje tfeti osobé&. Kromé toho je Ovérujici opravnén
pozadovat po Uvérovaném dhradu nakladd na pojisténi
Pfedmétu financovani, jakoZ i dalSich nédkladi spojenych
s drzbou Predmétu financovéni po ukonéeni Smlouvy.
Uvérujici je opravnén pozadovat nahradu $kody presahujici
hodnotu vyhrazené smluvni pokuty.

n) Uvérovany neni opravnén uzivat Predmét financovani
na Uzemich podléhajicich hospodarskym sankcim, zejména
v Béloruské republice a Ruské federaci, bez predchoziho
pisemného souhlasu Uvérujiciho;

Poru$eni nékteré z povinnosti uvedenych v tomto &lanku Uvérovanym
se povaZuje za podstatné poruseni Smlouvy a VOPU.

Clanek V. Povinnosti Uvérovaného

1.

Po celou dobu trvani Smlouvy je Uvérovany povinen:

a) informovat Uvérujiciho o viech zménéch Gdaji uvedenych ve
Smlouvé, zejména o zméné ndazvu (obchodni firmy), prévni
formy (véetné Gdaji o rozdéleni, slouceni, splynuti), adresy
sidla, korespondenc¢ni adresy, dispozice s podnikem, zméné
vlastnické  struktury, tj. zmény akcionafl/spolecnikd,
komplementarl nebo skute¢nych majitell, a predlozit pfislusné
doklady potvrzujici uvedené zmény do sedmi (7) dnl od jejich
vzniku,

b) zaslat Uvérujicimu roéni u&etni zavérku v&etné pfiloh, rozvahu,
vykaz zisk(l a ztrat nebo, pokud neni k dispozici, jiny finanéni
dokument potvrzujici finanéni situaci Uvérovaného, do tfi (3)
mésicl po skonceni celého Ucetniho obdobi,

c) poskytnout poZadované finanéni dokumenty na jakoukoli
74dost Uvérujiciho, vdetn& finangnich vykazi nebo jinych
informaci  nezbytnych k posouzeni finanéni situace
Uvérovaného, a to do &trnacti (14) kalendafnich dnd od
obdrZeni zZadosti,

d) do &trnécti (14) kalendafnich dni nebo na zadost Uvérujiciho
predloZit potvrzeni pfislusného finanéniho Gfadu o tom, Ze
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Uvérovany nema dafiové nedoplatky nebo nedoplatky na jinych
zakonnych ¢i jinych povinnych odvodech,

e) nahlasit jakékoli posSkozeni, vady nebo poruchy Predmétu
financovani ve Ihdtach stanovenych ve VOPU, pfipadné
v zaruc¢nich nebo pojistnych smlouvach,

f) platit poplatky a dalSi Céastky vsouladu se Smlouvou
a Sazebnikem poplatkd. Uvérujici je opravnén pozadovat
Uhradu pfislusného poplatku za poruseni Smlouvy v souladu se
Sazebnikem poplatk, a to i opakované.

V pfipadé, ze Uvérovany nesplni povinnosti stanovené v tomto
¢lanku, je takové jednéni povaZovano za podstatné poruseni
povinnosti.

Clanek VI. Predéasné splaceni tvéru

1.

Cla
1.

Uvérovany je opravnén predgasné splatit celou Vy3i Gvéru nebo jeji
Céast pred terminy uvedenymi ve Smlouvé nebo ve Splatkovém
kalendéfi.

Uvérovany je povinen pisemné informovat Uvérujiciho o svém
zaméru predéasné splatit cely Uvér nebo jeho Gast nejméné pét (5)
pracovnich dnl pred provedenim platby. V pfipadé, Ze takovou
informaci neobdrz ve vySe uvedené Ih(it&, je Uvérujici opravnén
povazovat zaplacenou ¢astku za preplatek. V takovém pfipadé se
pouziji ustanoveni Clanku Il., odstavce 5.

Predéasné splaceni dasti Uvéru mize mit za nasledek bud zkraceni
doby trvani Smlouvy o poCet mésicl, za které byla pfedCasna
splatka provedena, nebo snizeni vySe Splatky GUvéru na zbyvajici
dobu trvani Smlouvy, a to v souladu s rozhodnutim Uvérovaného
uvedenym v ozndmeni dle odstavce 2 tohoto ¢&lanku. Pokud
Uvérovany neurdi zplisob vyporadani preplatku do péti (5)
pracovnich dni od pfipsani preplatku na Géet Uvérujiciho, provede
volbu Uvérujici.

Pokud Uvé&rovany postupuje podle odstavce 2 tohoto &lanku a Uvér
je v pIné vysi i s pFislu$enstvim splacen, zasle mu Uvérujici potvrzeni
o predéasném zéaniku Smlouvy. Pokud je postupem uvedenym
v odstavci 2 tohoto &lanku splacena pouze &ast Uvéru, zasle
Uvérujici Uvérovanému novy Splatkovy kalendar se zohlednénim
predéasného splaceni. Zména Splatkového kalendéfe timto
zpUsobem nevyZzaduje zménu Smiouvy.

Za predéasné splaceni celého Uvéru nebo jeho &asti Gétuje Uvérujici
poplatek podle Sazebniku poplatki ke dni stanovenému Uv&rujicim
v U¢etnim dokladu.

nek VII. Pfedéasné ukonéeni Smlouvy

Uvérujici je opravnén vypovédét Smlouvu s okamzitou aginnosti

v pfipadech uvedenych ve VOPU, Smlouvé a v téchto nésledujicich

pfipadech:

a) pokud z davodli na strané Uvérovaného nedojde k &erpani
penéznich prostfedkl podle Smlouvy v terminu uvedeném
ve Smlouvé;

b) pokud nedojde k udhradé Celkové kupr)i ceny do data
uvedeného ve Smlouvé z ddvodl na strané Uvérovaného;

c) pokud se ukéZe, Ze obsah prohlaseni, informaci nebo Udajl
poskytnutych Uv&rovanym pred uzavienim Smlouvy nebo
v pribéhu trvani Smlouvy je nepravdivy nebo netplny;

d)  pokud Uv&rovany neplni své povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy
nebo je neplni fadné, a to i pres predchozi pisemné upozornéni
a dodatecnou IhGtu k pInéni ne kratsi nez sedm (7) dnl
k odstranéni nesrovnalosti;

e) pokud Uvérovany uziva Predmét financovani, ktery je
predmétem Zajisténi, zplsobem, ktery neni v souladu se
Smlouvou nebo s doporu¢enimi a pokyny vyrobce, podminkami
zaruky nebo Gcelem, ke kterému ma byt Pfedmét financovani
pouZivan;

f)  pokud Uvérovany porusi podminky uZivani Predmétu
financovani stanovené v Clanku IV.;

g) pokud je Uvérovany v prodleni s Uhradou celé Splatky Gvéru
nebo jeji ¢asti o vice nez sedm (7) dni a neuhradi celou Spléatku
Gvéru nebo jeji Gast i pres pisemnou vyzvu Uvérujiciho
a stanoveni dodate¢né Ih(ity k pInéni v délce nejméné sedm (7)
dn;

h) pokud je Uvérovany v prodleni s Ghradou dluhu v{gi
Uvérujicimu na zakladé jiné smlouvy nez Smlouvy, uzaviené
mezi Smluvnimi stranami o vice nez sedm (7) dnd a neuhradi
tento dluh nebo jeho East i pres pisemnou vyzvu Uvérujiciho
a stanoveni dodatecné Ihlty k pInéni v délce nejméné sedm (7)
dnd;

i) pokud Uvérovany neuzavie poZzadovanou pojistnou smlouvu na
Pfedmét financovani, nezajisti vinkulaci pojistné smlouvy ve
prospéch Uvérujiciho v souladu se Smlouvou nebo nezaplati
pojistné, jako? i v pfipadé, ze Uvérovany nepredlozi Uvérujicimu
potvrzeni o pojiSténi Pfedmétu financovani spolu s potvrzenim
o zaplaceni pojistného v pIné vysSi a spolu s vinkulaci pojistné
smlouvy ve prospéch Uvérujiciho;

j) pokud se zhorsi finanéni situace Uvérovaného do té miry, Ze
ztizi nebo znemoZni Ghradu splaceni dluznych &astek podle
Smlouvy, popfipadé poplatkl poZadovanych Smlouvou;

k)  jsou-li dény diivody pro podéni insolvenéniho névrhu na nebo
pro zahdjeni fizeni o (preventivni) restrukturalizaci
Uvérovaného v rozsahu povoleném pfislusnymi pravnimi
predpisy;

1) pokud dojde k zabaveni Pfedmétu financovéni, k némuz bylo
poskytnuto ZajiSténi podle této Smlouvy, prostfednictvim
exekuce;

m) pokud dojde ke sniZeni avérového ratingu  nebo
Gvéruschopnosti Uvérovaného,

n)  pokud bylo rozhodnuto o likvidaci Uvérovaného;

o) dojde k zéniku ZajiSténi zfizeného Uvérovanym nebo
k jakémukoli sniignijeho hodnoty, a Uvérovany jej nedoplini ve
Ihdté stanovené Uvérujicim;

p)  pokud Uvérovany zméni pravni formu svého podniku, prodé
sviij podnik nebo jeho podstatnou ¢ast, preda jej do do¢asného
uzivéani, pokud Uvérovany ztrati kontrolu nad svym majetkem
v dlsledku zndrodnéni nebo vyvlastnéni majetku statnimi
orgédny nebo nastaty jiné podstatné zmény, které vedou
k nutnosti pFehodnotit jeho Gvéruschopnost a o kterych
Uvérovany predem neinformoval Uvérujiciho;

q)  pokud Uvérovany poskytl Uvérujicimu nepravdivé nebo nedpiné
informace o svém podnikéni nebo finanéni situaci, které byly
podstatné pro rozhodnuti Uvérujiciho ohledné poskytnuti
financovani Uvérovanému;

r)  Uvérovany na zadost Uvérujiciho nepredloZi dalsi doklady
potvrzujici Gdaje nebo informace o Uvérovaném, nebo jsou
Gdaje o Uvérovaném v rozporu s ddaji shromazdénymi
v evidenci skute¢nych majiteld nebo jiném obdobném rejstiku,

s)  Uvérovanému, jeho zastupclim nebo skuteénym majiteliim byly
uloZeny Sankce,

t) Uvérovany v souvislosti se Smlouvou spolupracuje, uzavira
dohody nebo ujednani nebo jinak vstupuje do jakéhokoli vztahu
se Sankcionovanymi osobami,

u)  pokud Uvérovany naklada (napfiklad prodejem, prevodem,
postoupenim, poskytnutim, pronajmem, licenci, prohlasenim
o svéfenectvi nebo jinym zplsobem) s Pfedmétem financovani,
ktery je prfedmétem Zajisténi, bez predchoziho souhlasu
Uvérujiciho,

v)  Uvérovany prevede prava ze Smlouvy na tfeti osobu bez
predchoziho pisemného souhlasu Uvérujiciho.

V disledku pfed&asného ukoncéeni Smlouvy postupem podle tohoto
¢lanku se stavaji veskeré dosud neuhrazené a nesplatné Géastky
splatnymi a Uvérovany je povinen je uhradit bezodkladné, nejpozdéji
do &trnécti (14) dnd ode dne doruéeni vyUctovani nebo jiného
Gcetniho dokladu.
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Do doby zaplaceni dluznych ¢astek nese veSkeré néklady a vydaje,
véetné téch, které souviseji s Predmétem financovani nebo
s vymahanim pohledavky Uvérujiciho, Uvérovany. V pfipadé, Ze
Uvérujicimu vzniknou naklady, vyzve Uvérujici Uvérovaného k jejich
Uhradé do ¢trnécti (14) dnd od obdrZeni faktury nebo jiného Géetniho
dokladu.

V pfipadé, ze Uvérovany neuhradi celou &astku nedoplatku ve Ihaté
uvedené ve vyzvé podle predchoziho odstavce, mize Ovérujici
posuzovat okolnost zhorSeni finanéni situace popsanou v tomto
€lanku ve vztahu ke v8em Smlouvdm o Gvéru a ostatnim smlouvédm
dle odst. 1 pism. h) tohoto &lanku, a tato skute¢nost miZe byt
predpokladem pro ukonéeni Smlouvy.

K predéasnému ukonceni Smlouvy dochdazi rovnéz v pfipadech:

a)  Gmrti Uvérovaného - fyzické osoby v pfipadé, ze Uvérujici
odmitne s osobou, o které Ize mit divodné za to, Ze je
dédicem Uvérovaného, jednat o prevzeti prav a povinnosti
ze Smlouvy, popt. se Uvérujici s touto osobou nedohodne
na prevzeti prév a povinnosti ze Smlouvy,

b)  zaniku Uvérovaného - pravnické osoby bez pravniho
néastupce,

c) prokazatelného zniceni Pfedmétu financovani na zakladé
pisemného stanoviska pojistitele, ktery danou pojistnou
udalost likvidoval,

d) prokazatelného odcizeni PFedmévtu financovéani na
zakladé pisemného dokladu Policie Ceské republiky,

V pfipadech ukonceni Smlouvy dle tohoto odstavce a u ad a)
nedohodne-Ii se Uvérujici s osobou zde uvedenou na prevzeti
prdv a povinnosti ze Smlouvy, dochdzi automaticky
k predéasnému ukonéeni Smlouvy dnem, kdy Uvérujicimu bylo
prokazatelné pisemné doloZeno, Ze takovato skute¢nost
nastala, popf. dfive, je-li tak stanoveno pfisluSnym préavnim
predpisem.

K predcasnému ukonéeni Smlouvy dochézi rovnéz dohodou

Smluvnich stran; k ukonceni Smlouvy dochazi dnem, ktery bude jako

den ukon€eni Smlouvy stanoven dohodou Smluvnich stran.

Clanek VIII. Pojisténi Predmétu financovéni Uvérovanym

1.

Pokud se Smluvni strany ve Smlouvé dohodly na sjedndni pojisténi

Pfedmétu financovéni v prvnim pojistném obdobi (trvajicim dvanact

(12) mésicd), pak nejpozdéji v den registrace Pfedmétu financovani

na piisluném dopravnim inspektoratu se Uvérovany zavazuje uzavfit

pojistnou smlouvu na kompletni pojisténi Pfedmétu financovani, tj.
na pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla a havarijni pojisténi,
pficemz jako pojistnika uvede sebe a jako osobu, v jejiz prospéch je
vinkulovéno pojistné plnéni, a/nebo jako oprévnénou osobu

Uvérujiciho, pokud kogentni pravni predpisy neupravuji jinak.

Vybér pojistitele, u kterého bude Pfedmét financovani pojistén,

a podminky pojiSténi podléhaji v kazdém pfipadé predchozimu

souhlasu Uvérujiciho. Uvérovany je povinen nejpozdéji dva (2)

pracovni dny pred registraci Pfedmétu financovani dorucit

Uvérujicimu navrh pojistné smlouvy/vypinéné pfihlasky. Uvérovany

Pfedmétu financovani je povinen informovat Uvérujicfho 0 zménéach

v pojistné smlouvé uzaviené s pojistitelem. Nebude-li pojisténi

Pfedmétu financovéani splfiovat néleZitosti uvedené v odst. 3,

je Uvérujici opravnén k postupu dle odst. 7.

Pojisténi PFfedmétu financovani musi splfiovat minimélné nasledujici

poZadavky:

a)  pojistna ¢astka nesmi byt nizsi nez fakturacni hodnota nového
Predmétu financovani v pripadé nového Pfedmétu financovani
nebo trZzni hodnota v pfipadé pouZitého Pfedmétu financovani;

a)  Uvérujici je jedinym pfijemcem pojistného pnéni z havarijniho
pojisténi Predmétu financovani - Uvérujici je uveden jako
osoba, v jejiz prospéch je vinkulovano pojistné pInéni, a/nebo
jako oprévnénd osoba, pokud kogentni prévni predpisy
neupravuji jinak,

Cla
1.

b)  pojisténi musi kryt vSechna moZna pojistni nebezpeci spojena
s vlastnictvim a uZivanim Pfedmétu financovani (tzv. pojisténi
viech rizik - allrisk) - a to i za pfedpokladu, Ze Predmét
financovéni bude uZivat Uvérovany,

¢) nedojde ke sniZeni pojistné &astky po vyplaté pojistného
plnéni,

d)  spolutcast v pripadé skody nepfesédhne 10%, min. 10.000 CZK,

e) oprava bude provedena v autorizovaném servisu uréeném
vyrobcem  a/nebo  generdlnim  dovozcem = Predmétu
financovéni,

f) pojisténi musi byt sjednéno s Gzemnim rozsahem Evropské unie
a jiny smluvni stdt Dohody o Evropském hospodéaiském
prostoru.

Uvérovany se zavazuje mit sjednané pojisténi spliiujici vy$e uvedené

pozadavky po celou dobu trvani Smlouvy a platit pojistné radné

a vcas.

Uvérovany se zavazuje predlozit Uv&rujicimu pojistku nejpozdéji
v den registrace Pfedmétu financovani na pfislusném dopravnim
inspektoratu nebo v pfipadé jinych jiz stavajicich pojistnych smluv
vztahujicich se k Pfedmétu financovéani nejpozdéji CEtrnéct (14)
pracovnich dnd pfed koncem aktudlniho pojistného obdobi.

Uvérovany se zavazuje dorugit Uvérujicimu potvrzeni o vinkulaci do
Ctrnécti (14) dnl od registrace Pfedmétu financovéni na pfislusném
dopravnim inspektordtu nebo v pfipadé jinych jiz stévajicich
pojistnych smluv vztahujicich se k Pfedmétu financovani nejpozdéji
¢trnacti (14) pracovnich dnl pred koncem aktuélniho pojistného
obdobi.

V pfipadé, Ze nebude predloZeno potvrzeni o uzavieni pojistné
smlouvy na Pfedmét financovani, potvrzeni o vinkulaci nebo nebude-
li pojisténi Pfedmétu financovani spliiovat nélezitosti uvedené v odst.
3 vyse, je Uvérujici opravnén pojistit Predmét financovani na naklady
Uvérovany a v takovém pripadé se pouZiji ustanoveni Clanku IX.
VOPU. V takovém pfipadé musi pojisténi Pfedmétu financovani
splfiovat pozadavky uvedené v tomto ¢lanku.

Ve vy$e uvedeném pripadé ma pojistna smlouva uzaviena Uvérujicim
prednost pred pojistnou smlouvou uzavienou Uvérovanym.

Pokud méa Uvérovany v (myslu uZivat Pfedmét financovani mimo
zemé uvedené vodst. 3, je povinen uzavfit na vlastni naklady
pojisténi vyZadované v této zemi, ve které bude cestovat, véetné
pojisténi odpovédnosti za Ujmu vzniklou provozem vozidla
a havarijniho pojisténi. Uvérovany je povinen ziskat predchozi
souhlas Uvérujiciho s uzavienim pojisténi uvedeného vtomto
odstavci. V pfipadé nespInéni vySe uvedené povinnosti jdou veskeré
Skody a naklady vzniklé v disledku udélosti, které by mély byt kryty
pojisténim uvedenym v tomto odstavci, k tiZi Uvérovaného. Pokud se
Uvérujici dozvi o nedodrzeni podminek uvedenych v tomto &lanku, je
opravnén Smlouvu s okamZitou G¢innosti vypoveédét.

nek IX. Poji§téni Predmétu financovani Uvérujicim

Pokud se Smluvni strany dohodly, Ze Pfedmét financovani bude
pojistén Uvérujicim, pak nejpozdéji v den predani Predmétu
financovani uzavie Uvérujici smlouvu o kompletnim pojisténi
Predmétu financovani, tj. o pojisténi odpovédnosti za Gjmu vzniklou
provozem vozidla a havarijnim pojisténi svym jménem, néklady na
tato pojisténi je Uvérujici opravnén pozadovat od Uvérovaného.
Pokud se Smluvni strany dohodly, Ze Pfedmét financovéni bude
pojistén Uvérujicim, maze Uvérovany ziskat souhlas Uvérujiciho (na
zakladé predchozi zadosti podané nejpozdéji dva (2) pracovni dny
pred registraci Pfedmétu financovani) se zménou pojistné smlouvy
vztahujici se k Predmétu financovani u Uvérujiciho. V pfipadé
akceptace zadosti Uvérujicim se na poji§téni Pfedmétu financovani
pouziji ustanoveni Clanku VIIl. VOPU. Takto provedend zména
pojistitele nepfedstavuje zménu Smlouvy vyZadujici uzavreni
dodatku.

Pokud ma Uvérovany v Gmyslu uzivat Pfedmét financovani mimo
Gzemni rozsah Evropské unie a jiny smluvni st&t Dohody o Evropském
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hospodérském prostoru, je povinen o tom pfedem informovat
Uvérujiciho, ktery na naklady Uvérovaného uzavie pojisténi
poZadované v dané zemi, v€etné pojisténi odpovédnosti z provozu
vozidla a havarijniho pojisténi. Pokud Uvérovany nesplni vyse
uvedenou povinnost, veskeré Skody a néklady vzniklé v disledku
udalosti, které by mély byt kryty pojisténim uvedenym v tomto
glanku, nese Uvérovany. Pokud se Uvérujici dozvi o nedodrzeni
podminek stanovenych v tomto &lanku, je Uvérujici opravnén
Smlouvu s okamZitou G¢innosti vypovédét.

Osobou, v jejiz prospéch je vinkulovdno pojistné plnéni, a/nebo
opravnénou osobou je Uvérujici, pokud kogentni pravni predpisy
neupravuji jinak.

Volba pojistitele, u které bude Predmét financovéni pojistén,
a podminky pojisténi stanovi Uvérujici a predloZi je Najemci.
Uvérovanyje povinen uhradit veSkeré néklady na pojiSténi Pfedmétu
financovani na zakladé faktur s DPH vystavenych Uvérujicim.

Uvérujici se zavazuje seznamit Uvérovaného v kazdém jednotlivém
pfipadé s informacemi ve vztahu k pojisténi Pfedmétu financovani,
zejm. s pojistnou smlouvou a vSeobecnymi pojistnymi podminkami
stanovenymi pfisluSnym pojistitelem a Uvérovany se zavazuje
dodrZovat ustanoveni téchto smluv, jakoZ i postupy pfi likvidaci
pojistnych udalosti.

Pokud se Uvérovany rozhodne pro jiny baliek pfipojisténi, budou
jeho podminky popsany v samostatném dokumentu pfiloZzeném ke
smlouvé.

nek X. Skody na Predmétu financovani

Uvérovany je povinen neprodlené oznamit Uvérujicimu a pojistovng,
u které je Predmét financovani pojistén, jakékoliv poskozeni, odcizeni
a dalSi udélosti, které mohou mit vliv na pojisténi.

Kromé toho, pokud dojde k odcizeni, zni¢eni nebo jinému poskozeni
Pfedmétu financovani v disledku trestného &inu nebo prestupku, je
Uvérovany povinen neprodlené informovat policii a pojistovnu.
Uvérovany je povinen spolupracovat s pojistovnou pfi odstrafiovani
Skod na Pfedmétu financovéni, zejména neprodlené predat veskeré
informace o okolnostech vzniku $kody a dalsi informace poZadované
pojistovnou.

Uvérovany je povinen odstranit viechny $kody, které nebyly uznany
a za které pojistovna odmitla zcela nebo z¢asti hradit pojistné pInéni.
Pokud napravu takové $kody uhradil Uvérujici, je Uvérujici opravnén
pozadovat po Uvérovaném Ghradu nakladi na opravu.

V piipadé Diléi $kody na Pfedmétu financovani je Uvérovany povinen
zajistit opravu Predmétu financovéni v autorizovanych servisech
urCenych vyrobcem a/nebo generdlnim dovozcem Predmétu
financovani a ucinit kroky poZadované Pojistitelem k odstranéni
8kody. Pokud Uvérovany postupuje v souladu se Smlouvou, Uv&rujici
dé pokyn Pojistovné, aby $kodu uhradila pfimo autorizovanému
servisu za UCelem Ghrady nékladd na opravu Pfedmétu financovani.
Autorizovany servis vystavi Uvérovanému fakturu dokladajici opravu
poskozeného Pfedmétu financovani. Vznik ¢aste¢né Skody nezbavuje
Uvérovaného povinnosti platit Splatky Gvéru.

V pfipadé Totélni Skody Smlouva zanikd dnem dorugeni potvrzeni
pojistitele o zplsobu likvidace formou Totéalni $kody Uvérujicimu,
nebo doruéenim potvrzeni o pfijeti ozndmeni o kradeZi (nebo jiném
majetkovém deliktu) od pfislusnych organl vefejné moci, pokud byl
Pfedmét financovani odcizen, Uvérujicimu. Uvérovany je povinen
dodat vy3e uvedené dokumenty Uv&rujicimu neprodlené.

V piipadé Totalni $kody je Uv&rovany povinen provést veskeré tkony
souvisejici s likvidaci Skody. Pojistné pInéni z této Skody vyplati
pojistitel vyhradné Uvérujicimu.

Uvérujici je v pfipadé Totalni $kody opravnén pozadovat po
Uvérovaném zaplaceni viech dosud neuhrazenych a budoucich
nesplacenych Splatek Gvéru navySenych o tyfi procenta (4 %), stejné
tak jako zaplaceni pfirostlych Grokd z prodleni a poplatk( uvedenych
v Sazebniku poplatké. Uvérujici snizi uvedenou &astku o vysi
pojistného plnéni obdrZzeného od pojistovny. V pfipadé, Ze po
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odeéteni vySe uvedenych narokd Uvérujiciho od Géastky obdrzeného
pojistného plnéni zlstane preplatek a zaroven neexistuji zadné dalsi
pohledavky Uvérujiciho viigi Uvérovanému, vrati Uvérujici tuto dastku
jako nepievzaté pojistné pinéni Uvérovanému.

Uvérujici je rovnéz opravnén pozadovat po Uvérovaném zaplaceni
vSech budoucich Splatek Gvéru navySenych o Ctyfi (4) % spolu
s dosud neuhrazenymi Splatkami Gvéru, poplatky dle Sazebniku
poplatkd a pfirostlymi Uroky z prodleni v piipadé, Ze pojistovna
odmitne pojistné pInéni poskytnout, a to bez ohledu na dlivody
tohoto odmitnuti.

Uvérujici neodpovida za prodleni vzniklé v procesu likvidace $kody
nebo opravy Pfedmétu financovani. Odmitnuti pojistovny poskytnout
pojistné pInéni nema vliv na pinéni povinnosti Uvérovaného dle
Smlouvy.

Uvérovany odpovida za veskeré ztraty a naklady (véetné naklad(
Uvérujiciho), které vznikly v disledku nebo v souvislosti
s poSkozenim, ztrdtou nebo znienim Predmétu financovani
v rozsahu, ktery neni kryt pojistnym plnénim.

Veskeré $kody vzniklé v disledku toho, e Uvérovany Predmét
financovéni nepojistil, nese Uvérovany.

ek XI. Reklamace

Uvérovany je opravnén podat reklamaci.
Reklamaci miZe podat Uvérovany:

a) elektronicky, zaslanim e-mailu na adresu

reklamacedtfs@daimlertruck.com,

b)  Pisemn&, osobnim doru¢enim, poStou na adresu sidla
Uvérujiciho nebo prostiednictvim datové schranky. Uvérujici
posoudi reklamaci bez zbyte€ného odkladu, nejpozdéji vSak
do tficeti (30) dni od jejiho obdrZeni. Ve zvlast sloZitych
pfipadech, které  znemoZiuji  posouzeni reklamace
a poskytnuti odpovédi do 30 dnd, informuje Uvérujici
Uvérovaného o diivodu prodleni, o okolnostech, které je tfeba
zjistit k posouzeni pfipadu, a stanovi pfedpokléadanou Ihitu pro
posouzeni reklamace a poskytnuti odpovédi, kterd nesmi byt
delsi nez Sedesét (60) dnli ode dne prijeti reklamace.

Uvérujici zasle pisemnou odpovéd na reklamaci prostfednictvim
datové schréanky; v pfipadé, Ze tento zpisob neni moZny, na
postovni adresu Uvérovaného nebo elektronicky, pokud Uvérovany
zvolil tuto formu v reklamaci.

ek XIl. Poplatky a platby
Uvérujici je opravnén Gétovat poplatky za &innosti souvisejici se
Smlouvou v souladu se Sazebnikem poplatk(.

Uvérujici maze podminit transakci zaplacenim poplatku ze strany
Uvérovaného.

Vsechny poplatky jsou splatné v méné Smlouvy.

nek Xlll. Zmény VOPU a Sazebniku poplatka

Zmeény vyS$e poplatkd nebo pravidel pro jejich uplatiiovéni a vypocet,
zavedeni poplatkli za &innosti, na které se dosud nevztahuje
Sazebnik poplatkd, nebo zruseni poplatkd za ¢innosti, na které se jiz
vztahuje Sazebnik poplatkl a ustanoveni téchto VOPU, zména VOPU
jsou mozné ze zavaznych diivod(, za které se povazuje:

a) zavedeni novych nebo zména obecné zdvaznych prévnich
predpist za predpokladu, Ze existuje pricinna souvislost mezi
zavedenim novych pravnich predpisi a zménou nékladl
Uvérujiciho,

b) vydani jakéhokoli rozhodnuti ¢i doporuceni ohledné Gredniho
nebo soudniho vykladu obecné zavaznych préavnich predpist
nebo vydani rozsudku soudu nebo spravniho rozhodnuti
oprévnéného organu, pokud existuje pfic¢inna souvislost mezi
vydanim uvedenych rozsudk(/rozhodnuti a zménou
provoznich nakladt Uvérujiciho,
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c) zmény pojistnych podminek v pfipadég, Ze Uvérujici Predmét
financovani pojisti,

d) zménou miry inflace nejméné o pét (5) %.

Uvérujici upravi poplatky imé&rné povaze a rozsahu zmény faktord.

Uvérujici informuje Uv&rovaného zménach VOPU a Sazebniku
poplatkd v elektronické nebo listinné podobé do t¥i (3) mésici pred
navrhovanym datem jejich Gcinnosti.

Pokud Uvérovany nevznese namitky proti zménam pied datem
Gcinnosti zmén VOPU nebo Sazebniku poplatkl, mé se za to, Ze se
zménami souhlasi. Pokud Uvérovany vznese namitky, plati VOPU,
pripadné Sazebnik poplatkd, v doposud aktuélnim znéni.

Zména VOPU a Sazebniku poplatkd vySe uvedenym zplsobem
nevyzZaduje zménu Smlouvy.

Clanek XIV. Zavéreéna ustanoveni

1.

Jakakoli zména nebo doplnéni Smlouvy, jakoZ i jednani smérujici
k uzavreni a vypovézeni Smlouvy musi mit pisemnou formu, a to pod
sankci neplatnosti. Pisemné forma pod sankci neplatnosti se
vyZaduje rovnéz pro vSechna prohldSeni a ujednani, kterd souviseji
s uzavrenim a pInénim dle Smlouvy.

Korespondence mezi Smluvnimi stranami se dorucuje:
a)  Pisemné: prostrednictvim datové schranky,

b)  Pisemné: poStou nebo kuryrem na adresy uvedené ve Smlouvé
nebo v ozndmeni o zméné adresy. M se za to, Ze dosl4 zésilka
odeslana s vyuZitim provozovatele postovnich sluZzeb dosla treti
pracovni den po odeslani ¢i dnem uvedenym na posStovni
doruéence; v pripadé neprevzeti zésilky dnem, kdy uplynuly tfi
(3) dny data prvniho ozndmeného doruceni,

c)  nae-mailovou adresu uvedenou Uvérovanym ve Smlouvé nebo
v 0zndmeni o0 zméné adresy.

V pfipadé zmény adresy pro doruc¢ovani je dotéend Smluvni strana
povinna neprodlené pisemné informovat druhou Smluvni stranu
o takové zméné. Jinak se na korespondenci adresovanou na pdvodni
adresu vztahuji Uéinky doruceni.

V zéleZitostech, které nejsou ve VOPU a Smlouvé upraveny jinak, se
pouziji ustanoveni Obc&anského zakoniku. S vyjimkou zvlastnich
vyluk uvedenych na jinych mistech Smlouvy nebo VOPU, a aniz by
byly takové vyluky dotceny, se Smluvni strany dohodly, Ze pouZiti
jakéhokoli ustanoveni ¢eského prava, které nema kogentni povahu,
je vyslovné vylou€eno v rozsahu, v jakém by mohlo zménit smysl
nebo Gcel jakéhokoli ustanoveni Smlouvy a VOPU, zejména §§ 1726
druha véta, 1740 odst. 3, 1748 az 1750, §1764 a 1765, § 1791,
§1799 a 1800, § 1936 a § 1978 odst. 2 Ob&anského zakoniku.

V pfipadé rozporu mezi znénim VOPU a Smlouvy maji prednost
ustanoveni Smlouvy.

Porugi-li Uvérovany jakoukoliv svou povinnost dle Smlouvy, ma
Uvérujici pravo vyluéné dle svého uvézeni zvolit takové postupy,
které povedou ¢i mohou vést k odstranéni zdvadného stavu
zpiisobeného Uvérovanym a k obnoveni & moznosti obnoveni
plvodniho stavu a/nebo takového stavu, ktery je Smlouvou
zamyslen, aniz by byl Uvérujici povinen pfedem charakter a vysi
takovychto nékladl s timto postupem spojenych odsouhlasit
s Uvérovanym nebo o téchto Uvérovaného piedem informovat.
Uvérovany je povinen v takovémto p¥ipadé nést veskeré finangni
naklady, které v této souvislosti vzniknou Uvérujicimu, popf. jim
pouzitym osobém.

Veskeré spory vyplyvajici ze Smlouvy, které se Smluvnim strandm
nepodafi vyfesit smirnou cestou, budou FeSeny vécné a mistné
piislusnym soudem Ceské republiky.

Uvérujici je opravnén prevést prava a povinnosti ze Smlouvy na treti
osobu bez souhlasu Uvérovaného. K prevodu prav a povinnosti ze
Smlouvy Uvérovanym je nutny predchozi pisemny souhlas
Uvérujiciho.

10.

Prava Uvérujiciho vyplyvajici ze Smlouvy, v€etné jejich nedilnych
soucésti, se proml¢i po uplynuti 10 let ode dne, kdy mohl Ovérujici
tato prava poprvé uplatnit.

Smluvni strany se dohodly na akceptaci moznosti podpisu Smlouvy
prostfednictvim elektronického podpisu jednajicich osob (napf.
DocuSign Express Signature / Qualified Electronic Signature nebo
podobné technologie elektronického podpisu v Grovni zaru¢eného
nebo kvalifikovaného el. podpisu) v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014,
o elektronické identifikaci a sluzbach vytvérejicich davéru pro
elektronické transakce na vnitfnim trhu a o zruSeni smérnice
1999/93/ES, a pfislusnymi nérodnimi pravnimi pfedpisy v oblasti
elektronického podpisu a povazuji takovy podpis za pravné zavazny.
Podpis mdZe byt proveden biometricky na tabletu nebo mobilnim
zafizeni, pfic¢emz kazd4 Smluvni strana potvrdi svou identitu (napf.
pomoci BanklD/SMS ovéfeni) a podpis bude spojen s digitalnim
zaznamem, ktery je odolny proti neoprdvnéné manipulaci a slouzi
jako dlkaz (dle nafizeni elDAS). Tento zplsob povaZuji ob& Smluvni
strany za pravné zévazny.



